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|zjava 0 Kaznenoj evidenciji
Da li ste kaznjavani do sada? O Da [ONe
Da li se vodi neki postupak protiv Vas? ODa [ONe

Ako ste kaznjavani:

Kada? Koji sud? Zbog kog prekr$aja? Presuda?

Osoba koja potpisuje potvrduje da se dozvola boravka ili nastanjenja moze opozvati, ako su
tokom postupka odobrenja dati lazni podaci ili su bitne Cinjenice prikrivene*. Osoba koja potpisuje
takode potvrduje da je procitala i razumela izjavu o prebivaliStu u Svajcarskoj.

Potvrda prebivalista u Svajcarskoj

Prebivaliste je mesto u kome se gradanin nastanio sa namerom da u njemu stalno Zivi i u kome
se nalazi centar njegovih zivotnih aktivnosti. Ono se nalazi tamo, gde je teziSte njegovih
porodiénih, socijalnih i privatnih veza. Svajcarski zakon? dopusta samo jedno prebivaliste. To
znadi da centar Zivotnih aktivnosti neke osobe ne moze istovremeno da se nalazi na vise razli€itih
mesta. Sa prijavom prebivalista u sluzbi za registraciju rezidenata se istovremeno potvrduje da se
prebivaliste, odnosno centar zivota, nalazi isklju€ivo u kantonu Basel-Stadt. Ukoliko sluzbi za
strance Basel-Stadt (Migrationsamt Basel-Stadt) bude poznato dodatno prebivaliSte u nekoj
opstini u inostranstvu, osoba mozZe izgubiti pravo na boravak u Svajcarskoj.

1 C:ZI. 62 st. 1 taCka a odnosno ¢l. 63 st. 1 tacka a u vezi sa ¢l. 62 st. 1 taCka a Zakona o strancima i integraciji (AIG);
2 Clan 23. 8vajcarskog Gradanskog zakonika (ZGB)

Prezime: Ime:

Basel, Potpis:

Einwohneramt Basel-Stadt, Spiegelgasse 6, Postfach, 4001 Basel, Tel. +41 61 267 70 60, www.bs.ch/jsd/bdm

Informacija u vezi sa pribavljanjem liénih podataka

Ovim formularom se prikupljaju li¢ni podaci, to znaci podaci koji omogucavaju liénu identifikaciju. Podaci koje ste
saopstili se koriste isklju¢ivo za proveravanje i utvrdivanje namere odnosno moguénosti trajnog ostanka u Baselu.
Zakonski osnov za ovu obradu podataka €ine paragrafi 9. i 21. Zakona o zastiti informacija i podataka (IDG), kao i
paragrafi 2. i sl. (narocito paragrafi 3, 4, 11.) Zakona o nastanjenju i boravku (NAG), paragrafi 2. i sl. (naro€ito paragrafi
2, 5, 6.) Zakona o nastanjenju i boravku (NAV) i €lan 3, 6. Zakona o harmonizaciji registra (RHG). Podaci se
saopstavaju iskljucivo sledec¢im sluzbama. U datom slu€aju druge drzavne sluzbe, ukoliko je to potrebno za izvr§avanje
nekog zakonskog zadatka. U odnosu na odgovornu sluzbu imate pravo na pristup Vasim li¢nim podacima, na
ispravljanje odnosno uni$tavanje pogrednih li¢nih podataka, uklanjanje posledica protivpravne obrade li¢nih podataka,
na pisano utvrdivanje nezakonitosti obrade li¢nih podataka i mozete da prijavu iz oblasti pravnih propisa o nadzoru
uputite kantonalnoj poverenici ili kantonalnom poverniku za zastitu podatka Za obradu podataka je nadlezna Sluzba za
stanovni$tvo Basel, Spiegelgasse 6, 4001 Basel, telefon: 061 267 70 60.
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